KOMMISSIONEN FOR DE EUROPA*]I SKE FELLESSKABER

KOM(93) 326 endelig udg.

Bruxelies, den 9. juli 1993

Forslag til

BADETS AFGORELSE

om bemyndigelse til stiltiende viderefeorelse eller opretholdelse
af bestemmelser, hvis indhold er omfattet af den falles handelspolitik,
og som er indeholdt i de venskabs—, handels- og skibsfartstraktater og
handelsaftaler, som medlemsstaterne har indgdet med tredjelande

(forelagt af Kommissionan)



BEGRUNDELSE

Kommissionen foresldr i medfer af artikel 3 i RAdets beslutning af 1s.
december 1969(1) om gradvis gennemferelse af ensartede aftaler om handels-
forbindelser mellem medlemsstaterne og tredjelande og om forhandling af
fellesskabsaftaler, at Ridet bemyndiger medlemsstaterne til at forlenge
eller stiltiende at viderefore de af medlemsstaterna indgldede handelsaftaler
og traktater, der angir spergsmidl henherende under den falles handelspolitik
og er knyttet som bilag til wvedlagte forslag til Radets beslutning (forlazn-
gelse februar 1993 -~ september 1994), og at samle de bemyndigelser, der
hidtil er indremmet kvartalsvis i en enkelt beslutning.

Dette &rlige forslag fra Kommissionen til Radet, som dakker alle medlems-
staternes handelsaftaler og -traktater med tredjelande, erstatter fra
februar 1993 den hidtil anvendte ordning med tranchevis videreferelse af
handelsaftalerne og -traktaterne.

Den i artikel 2 i denne beslutning fastsatte forudglende konsultation fandt
sted ved en skriftlig procedure. Ved dennes afslutning den 15.2.199%3 blev
det konstateret, at betingelserne for at viderefore disse aftaler og trak-
tater i en periode pi et Ar er opfyldt.

Man har senere mittet erkende, at bestemmelserne om offentlige indkeb i de
venskabs-, handels- og skibsfartstraktater, som nogle medlemsstater har
indgiet med De Forenede Stater, kunne vise sig vanskeligt forenelige med de
eksisterende falles politikker.

Det er pd denne baggrund ikke formflstjenligt at bemyndige en stiltiende
videreforsel af disse traktater i dens nuvarende form.

Ved skrivelse af 15.7.1992 mindede Frans Andriessen medlemsstaterne om, at
de i 1986 havde forpligtet sig til at tage de nodvendige skridt til at
revidere aftalerne med EFTA-landene, og at Kommissionen saiden fra tid til
anden havde foresl3et en midlertidig videreferelse af disse aftaler, fordi
de bereorte medlemsstater havde oplyst, at opsigelsesprocedurerne wvar under
gennemferelse.

Frans Andriessen havde bebudet, at han ikke langere ville foresli en forlazn-
gelse, scm han ikke langere fandt berettiget, navnlig under henvisning til
oprettelsen af Det Europaiske ¢gkonomiske Samarbejdsomride.

Ved Jarets begyndelse meddelte visse medlemsstater, at de fandt det uhen-
sigtsmessigt at opsige aftalerne, fordi E@S-aftalen endnu ikke var trédt i
kraft, og fordi Schweiz havde afvist at ratificere aftalen.

I betragtning heraf forekommer det berettiget en sidste gang for endnu et &r
stiltiende at forl=znge disse aftaler.

! samme skrivelse papegede nastformand Frans Andriessen tillige, at en
tilpasning eller hurtig opsigelse af Middelhavslandene og AVS-staterne var
pdkrazvet af samme grunde.

(1) EFT nr. L 326 af 29.12.1969, s. 39,
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Generelt set er det ifelge Kommissionen nedvendigt at f& en afklaring pa
denne anakronistiske situation, der med tiden er blevet mere og mere
kompliceret som felge af flere og flere parallelle aftaler.

Kommissionen skal endvidere oplyse, at forslaget om bemyndigelse af medlems-
staterne til at viderefere eller forlznge de wovrige handelsaftaler og
traktater, der er knyttet som bilag til Radets cvennavnte afgorelse, i
yderligere et Ar pd ingen mide foregriber den stilling, Kommissionen mitte
indtage i forbindelse med det n=zste forslag om videreferelse af disse
handelsaftaler og -traktater.



Forslag til

RADETS BESLUTNING
af

om bemyndigelse til stiltiende videreferelse eller opretholdelse
af bestemmelser, hvis indhold er omfattet af den falles handelspolitik,
og som er indeholdt i de venskabs-, handels- og skibsfartstraktater og
handelsaftaler, som medlemsstaterne har indgdet med tredjelande

RADET FOR DE EUROPRISKE FELLESSKABER HAR -

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Europaiske @gkonomiske
Fzllesskab, s=rlig artikel 113,

under henvisning til RAdets beslutning 69/494/ECF af 16. december 1969% om
gradvis gennemferelse af ensartede aftaler om handelsforbindelser mellem
medlemsstaterne og tredjelande og om forhandling af fzllesskabsaftaler(l),
sarlig artikel 3,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

De bererte medlemsstater har anmodet om bemyndigelse til stiltiende at
viderefere eller til at opretholde sAdanne bestemmelser, hvis indhold er
omfattet af den i artikel 113 i Traktaten omhandlede fzlles handelspolitik,
og som er indeholdt i de venskabs-, handels- og skibsfartstraktater og
handelsaftaler, der er indgdet med tredjelande og opregnet i bilaget, for at
undgd en afbrydelse af deres aftalemzssige handelsforbindelser med de
pigxzldende tredjelande;

storstedelen af de omrdder, der er dzkket af navnte bestemmelser i forelig-
gende traktater og nationale aftaler, vil for fremtiden vzre omfattet af
fallesskabsaftaler; under disse omstazndigheder er der kun tale cm at give
bemyndigelse til opretholdelse af de pig=zldende bestemmelser for omrider,
der ikke er dakket af fallesskabsaftaler; i evrigt kan denne bemyndigelse
ikke bersre medlemsstaternes forpligtelse til at undgd, og i givet fald
fjerne enhver uforenelighed mellem navnte traktater og aftaler og bestemmel-
serne i fallesskabsretten;

endvidere mA bestemmelserne i de traktater og aftaler, der skal viderefores
stiltiende eller opretholdes, ikke i den pig=zldende pericde udgere nogen
hindring for gennemforelsen af den fzlles handelspolitik;

de pigazldende medlemsstater har erklaret, at stiltiende videreferelse eller
opretholdelse af disse traktater og aftaler ikke er til hinder for, at der
indledes handelsforhandlinger p3 fazllesskabsplan med de bererte tredjelande,
og at det handelsmzssige indhold i eksisterende bilaterale aftaler overfores
til f=llesskabsaftaler;

(1) EFT nr. L 326 af 29.12.1969, s. 39.



efter gennemferelsen af den konsultation, der er omhandlet i artikel 2 i
beslutning 6%/494/E0F, er det konstateret, at bestemmelserne i de pig=zldende
traktater og bilaterale aftaler, s8ledes som det bekraftes ved ovennavnte
erklaringer fra de bererte medlemsstater, ikke i den pigaldende periode er
til hinder for gennemferelsen af den fazlles handelspolitik;

de pldgzldende medlemsstater har erklaret sig rede til at tilpasse eller i
givet fald at opsige disse traktater og aftaler i det omfang, den stiltiende
videreforelse eller opretholdelsen af de bestemmelser, der angdr forhold
henherende under artikel 113 i Traktaten, i den pig=ldende periocde mitte
vise sig at vazre en hindring for gennemferelsen af den fzlles handels-
politik;

i praksis har bestemmelserne om offentlige indkeb i medlemsstaternes
venskabs-, handels- og skibsfartstraktater med De Forenede Stater vist sig
vanskeligt forenelige med de falles politikker, og det er derfor ikke
hensigtsmzssigt at foresld bemyndigelse til stiltiende viderefersel eller
opretholdelse af disse traktater i deres nuvarende form;

medlemsstaterne og Kommissionen fastlagde i 1986 og 1990, ferst med EFTA-
landene, dernzst med AVS-staterne og Middelhavslandene, de bestemmelser, som
mi tilpasses fazllesskabsretten, og forpligtede sig til med dette for @je at
indlede forhandlinger med de pigzldende lande;

de fleste af de pigzldende bestemmelser i aftalerne med EFTA-landene er
allerede ophavet, og pa8 grund af oprettelsen af det indre marked er det =i
meget desto mere vigtigt, at de evrige ophaves;

aftalerne med AVS-staterne og Middelhavslandene m& ligeledes tilpasses
snarest;

de pidgazldende traktater og aftaler indeholder opsigelsesklausuler med en
frist p4 mellem tre og tolv mineder;

det nuvarende system for viderefeorelse af aftaler og traktater er baseret pi
tremdneders periocder og ber af forenklingshensyn erstattes med en &rlig
beslutning, som omfatter alle aftalerne og traktaterne; beslutning
92/234/epF{1), 92/239/E0F(2), 92/294/E0F(3) og 92/487/E0F(4), som blev
vedtaget i 1992 med forskellige gyldighedsperioder, ber derfor ophaves;

under disse omstandigheder er der intet til hinder for stiltiende viderefo-
relse eller opretholdelse af de pdgzldende bestemmelser indtil den 30.
september 1994 -

(1) EFT nr. L 120 af 5.5.1992, s, 37.
(2) EFT nr. L 122 af 7.5.1992, s. 39.
{(3) EFT nr. L 156 af 10.6.1992, s. 17.
(4) EFT nr. L 292 af 8.10.1992, s. 27.



VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

De bestemmelser, hvis indhold er omfattet af den i artikel 113 i Traktaten
omhandlede falles handelspolitik, og som er indeholdt i de venskabs-,
handels- og skibsfartstraktater og handelsaftaler, der er opregnet i
bilaget, kan for omridet, der ikke er dzkket af aftaler mellem Fallesskabet
og de pig=zldende tredjelande, og for s vidt disse aftalers indhold ikke
strider mod den eksisterende f=zlles pelitik, stiltiende viderefores eller
oprethcldes indtil den 30. september 1994.

Artikel 2

Beslutning 92/234/eer(1), 92/239/E0r(2), 92/294/E0F(3) og 92/487/E0F(4)
ophaves.

Artikel 3

benne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

(l) EFT nr. L 120 af 5.5.1992, s. 37.
{2} EFT nr. L 122 af 7.5.1992, s. 39.
{3) EFT nr. L 156 af 10.6.1992, s. 17.
(4) EFT nr. L 292 af 8.10.1992, s. 27.
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Fecha del Acuerdo

Estado miembro Pais tevcero Mawraleza del Acuesdo “{"'"" dato
Medlemsstat Tredjeland Afalens ant z‘:é?unh des
Mitglicdstaat Drivland Art des Abkommens H ommens
Kpérog pikog Tpim yépa Piom T awwviag eoporias
Member State Third counry Type of Agreement

> Date of the Agrcement
Ent membre Pays tices Natuze de Uaccord Date de Faccord
Stato membro Pacse terzo Natura del’accordo -
> Dats delfsccordo
Lid-Staat Detde land Aard van dc overeenkomat Datum van de
Estado-membro Pais terceiro Natureza do acordo overeenkomst
Daga do acordo
m @ ) 9
BELGIQUE/BELGIE El Salvador Convention commerciale / Handelsovercenkomst 21, 3.1906
“
{v .
Ethiopie / Ethiopig Traité / Verdrag 6. 9.1506
Honduras Traité d'amitié, de commerce ¢t de navigation / Vriend- 25. 3. 1909
schaps-, handels- en scheepvaartverdag
Diclanation complémentaire / Aanwullende verklaring 30. 8.19%09
Liberia Traité d'amitié, de commerce et de navigation / Vriend- 1. 5. 1885
schaps-, bandels- en scheepvaartverdrag
Maroc / Marokko Traité d'amitié, de commerce et de navigation / Vdend- 4. L 1862
schaps-, handels- en scheepvaarntverdrag
République Dominicaine /| Traité d’amitié, de commerce ct de navigation / Vriend- 21. 8. 1884
Dorminicaanse Republick | schaps-, handels- en scheepvaartverdiag
Veneruela Traité¢ damitié, de commerce ¢t de navigation / Vriend-
schaps-, handels- en scheepvaacverdrag 1. 3.1884
BENELUX Paraguay Accord de commerce et de navigation / Handels- en 13. B, 1953
scheepvaaruakkoord
Union sovi€tique f USSR | Traité de commesce / Handclsverdag 4. 71970
DANMARK Bolivia Handelstrakiat 211190
Beasilien Midlertidig aftale om mestbegunstigelsesklausul 30. 7.1936
Bulgacicn Ordning vedrerende den gensidige anvendclse of mestbe- | 27.7.75.8. 1921
guastigelseskiausul {brevveksling)
Burma Noteveksling vedrerende mestbegunstigelseskiausut 29.4, 1948 og
17. 41950
Chile Handcls- og sofacstrakiat 4. 21899
Columbia Handcls- og sefartsicakiat 21, 61913
Costa Rica Handels- og sefanstrakeat 26, 9.1956
Den Arabiske Republik Midlertidig handelsaftale 7. 51930
Egypten
Den Dominikanske Venskabs-, handels- og safartstrakeat 26. 7. 1852
Republik
El Salvador Handels- og sefartstrakeac 7. 1958
Guatemala Handels- og sefartsiraktat 4, 319548
Haiti- Handeistrakeat 21. 10. 1937
20, 21934

Iran

Venskabs-, etablenings- og handelscrakiat




S,

m @ 3 )
DANMARK Israet Forclebig afiale (modus vivendi) om mestbegunstigelses- 14, 11,1952
(fertsat) klausul i alle sager om sefart og i alt vedrerende told, osv.

Japan Handels- og sefartsuakiat 1. 21912
Libena Venskabs-, handels- og sefanistraktat 21. 5 1860
Paraguay Handels- og sefarsuakiac 3. 51967
Peru Handels- og sefansimkiat 10, 6.1957
Polen Handels- og sefartstrakiar 2. 3.1924
Rumznicn Noteveksling om handel og safant 28. 8.1930
Sovjetunionen Handels- og sofartstrakiat ¥7. 8.1%946
Thailand Venskabs-, handels- og sefartstrakiat 5 11,1937
Noteveksling 9. 31972
Tiekkoslovakict Noteveksling om handet og sefant 18. 4.1928 °
Notevcksling om varcbehandling 26. 8.1929
Tyrkict Euablerings-, handels- og sefartstrakeat 3L 5.1930
Ungam Handels- og sefartskonvention 4. 3.1887
Uruguay Handcls- og sefartstrakiat 4. 3.1953
Zaire Handelskonvention 23, 21885
Dasg Handelstrakiat 6. 4.1528

DEUTSCHLAND anischc Republik Handelsabkommen {matilizicrt) 21, 41951
Agypten
Argentinien Handelsvenurag 19. 9. 1857
Chile Handeclsvertrag 2 21951
Dominikanische Freundschafis-, Handels- und Schiffahrtsvertrag -23. 121957
Republik
Ecuador Handelsvertag 1. 8.1953
El Salvador Abkommen iiber die Meistbegiinstigung {ratifiziect) 31. 0. 1952
Indien Handelsabkommen 19.3. 1952 und

31, 3.1955
Iran Handels-, Zoll- und Schiffahrtsvertag 17. 21929
Island Vorldufiger Handels- und Schiffahrisvertrag 19, 12 1950
Japan Handels- und Schiffahnsvenrag 20. 2.1927
Pakistan Handclsabkommen (ratifizicn) 4, 13,1950
Paraguay Abkommen Gber dic Meistbegiinstigung 30. 7.1955
{ratifizicrr)
Peru Handelsabkommen (ratifiziect) 20, 7.1951
Saudi-Arabien Freundschalisvertrag, bestitigt und abgcinden durch 26. 41929
Bricfwechsel 31.3/10.7. 1952
Torkei Handelsvenrag 27. 51930
UdSSR Abkommen iiber allgemeine Fragen des Handels und der 25, 41938
Schiffahre {ratifizien)
Uruguay Abkommen Gber die Meistbeginsiigung I8 41953
(ratifizicet)

EAAAAA Bovlyapin Zuv8ipm eprnopiov 9. 7.1964
Kapepoov Epnopuc) cupgovia 9. 10. 1962
Kirpog Epnopucy ovppavia 2. 8.1962
Atyuntog Npoowpviy cpnopixT svpgpovia 10. 4. 1926
Ivia Zupeuwvia epnopiov 14. 21958
Ipav Ioubaon cyxartactdocms epnopiov kat vavtkiag 9. 1,193
lopanh Iopbaom epunoplov xa vavtkiag 22. 7.1952

20. 5. 1899

lanwvia

TuvInkn puliag, gpmopiov xat wavtikiag




EAAANA Aibavog Npofevich obpbaon vavtdiag, CUNOMHKDY KaL agti- 6. 10. 1948
(guvireia) : wiv Bucaiop& oV
AHo Epuropki} ovpgovia a) 16. 3.1957
Nawioay Epnoptki] oupgavia 17. 1. 1963
TNovyxociabia OQuwiovopLks ouvepyagia xaw cumnopwis ouvallayig ¥4 1. 10. 1960
Epnopuch ovpgavia @) 17. 12 1574
Tuppovia spropiov xat vavtiag @ . Z 11,1927
Ikdva Ayraddayi) euoToddv 13. 11,1926
Muynpia Aveaddayi] cruoTolev 13. 11,1926
Lifpa Acdve Avraddayt EMoToADY 13. 11.1826
Nia Znlavbia Avtaddayt] CRTTOALDY : 13. 11,1926
TCapdixa Avialiayh) crgTolov 17. 11,1526
Tpontdvr ko Avtadday crugTtoddv 17. i1 15926
Topndyxo
Tpu Advea Aviailayt cmotolov 26. 11. 5926
ETTA Iopbacn sunopiov xar vavuliag 11. '6.1929
ESPANA Brasil Canje de notas que reguls <l intercambio comercial 16. 35.1962
Costa Rica Convenio de cooperacion ccondmica 293, 8.1972
Ecvador Convenio de cooparacidn ccondmica 9. 31974
Guatcmala Convenio de cooperacida ccondmica 3t 10.1972
Hondums Convenio dc cooperacidn ccondmica 17 10,1572
Hungria Acuerdo a largo plazo sobsc intcrcambios comerciales, 8. 41976
navegacibn, transporc y desamollo e la coopcracion
econdmica, industeial y téenica
México Acverdo de cooperacién econdmica y comercial 14. 30. 1977
Panami Protocolo de cooperacién econdmica ’ 15. 6. 1964
Pecl Acverdo comercial 23, 5.1933
Uruguay Teatado comercial sobre fa concesidn de 1a cliusula de 24. 21254
nacién mis favorecida
FRANCE Albanic Traité de commerce ¢t de navigation 14, 12, 1963
Canada Convention d'€tablissement <t de navigation 12, 5.1933
Colombic Convention rclative 3 ["éublissement des ostionaux, aw 30. 5.1892
commerce <t 3 la navigation
Costa Rica Traité de commerce 30. 41953
Cuba Convention commecrciale ¢t proiocole & 11,1529
Equateur Accord commcrcial 20. 31959
El Sahvdor Traité de commerce 23, 3.1953
Etats-Unis Convention de navigation ct de commicrce modifiée pas 17. 7.1919
accord )
Hongric Convention commerciale 13. 10. 1925
lean Convention détablisscment ¢t de navigation 24. 6.1964
Libernia Traité de commerce ot de navigation 17. 4. 1852
Libyc Convention de coopéeation cconomique ) 10. 85,1955
Paraguay Accord commercial I 91956
Pologne Traité de commerce cf de navigation 22, 5.1937
République Dominicaine Accord commercial (3) 20. 12,1954
Houryanic Convention de commerce ot de nnaanon 27, 8.1%30
T'chéeomlovagqine Convennion commcicnle 2 ha92s
Tusquic Comvention e comunerce (f de navcaton 7Y 8. 1929
Usupuay Convention de commesce ot de navigrign 4. 6. 1892
Protacole additionncl 30. 12.1953
Vencrucla Accord de commerce et de naviganon 26. 7.1%30
Yougoslavie Convention de¢ commerce ot de navigation (2} 30. 1.192%
(1) AvaoTéAXeTat N eQapHoYfi Tne LMWy (ag oOpPWVE UE TOV xavoviopd (EOK) apih. 945/92
Tou ZupBouvilou (EE L 101 Tng 15.4.1992, o. 53).
945/92

{2)

(3)

L'application de l'accord est suspendu conformément au réglement (CEE} No.
du conseil (J.0. L 101 du 15.4.1992, p. 53).

AvaoTéAdetatr T egappoyit Tng oupgwvliag (ZepPla xat MavpoBoivio) oVppwva pe Toue
Havov iopods (EOK) api®. 1432/92 (EE L 151 tng 3.6.1992, o. 4), api®. 2656/92
{EE L 266 wn¢ 12.9.1992, 0.27), ap16. 9%0/93 (EE L 102 Ttnc 28.4.1993, o. 14) Tou
Zuyfoud (ou.
L'application de l'accord est suspendu (Serbie et Montenegro) conformément aux
réglements (CEE) No. 1432/92 (JO L 151 du 3.6.1992, p. 4), No. 2656/92 (JO L 266
du 12.9.1992, p. 27), No. 93%0/93 (JO L 102 du 28.4.1993, p. 14) du Conseil.
Reconduction autorisée sous réserve d'une déclaration du gouvernement francais
concernant les articles 11 et 12 relatifs & l'obligaticen d'achat de tabac.

e R —
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IRELAND Anrb Republic of Egype Exchange of notes in regard to commercial relations 25/28.7. 1930
Exchange of notes prolonging the provisional Commercial 27, 2.195)
Agreecment of 25/28. 7. 1930
Branil Exchange of notes in regard o commecrcial relations 16. 10. 1931
Costa Rica Exchange of notes in regard to commercial eelations 28.1933and
1 4.1934
Guaternala Exchange of notes in regard to commercial eclations 8.2 2nd
H. 41930
Vietnam Exchange of notes in segard to commercial relations 1. 2. 1964
ITALIA Africa del Sud Estensicne del tratato con il Regno Unito alle province
di:
Natal . 10. 3.1884
Transval 4 28. 5. 1906
Orange 13. 7.1%07
Nota verbale 1. 51948
Argentina Convenrione commerciale 1. 6.18%4
p Protocolio 31 1.1895
! Protocollo addizionale 4. 3.1937
K Convenzionc sui pagamenti 4, 3.1937
Bulgaria Protocollo sostitutive del trattato di commercio ¢ di navi- 19121950
gaxione ()
Cile Trattato di commercio € di navigazione 12 7.1898
Cuba Trattato d'amicina, di commercio ¢ di navigazione
Protocollo addinionale 29. 12 1903
Ecvador Trattato d'amicizia, di commercio ¢ di navigazione 12 8. 1900
Convenrione addizionsle 26 21313
Haiti Convenzione di commercio ¢ di navigazione ¢ scambi di 14. 6.1954
note
Ian Trattato di commercio, di stabilimento ¢ di navigazione 26. 1.1955
Saambio di notc 9. 11955
lugoslavia Convenzione di commercio ¢ di navigazione (13 31 319355
Libano Trattato d’amicizia, di commeicio ¢ di navigazione 15. 2 1949
Liberia Traattato 'amicizia, di commercio ¢ di pavigazione 23, 10. 1862
Dichiarazione comune 24. 11,1951
Nicaragua Trattato d'amicizia, di commercio © Ji navigazionc 15, L1906
Nuova Zcfanda Scambio di note 24. 11,1967
Panama Tratuate damicizia, di commercio ¢ di navigazione, proto- 7. 10. 1965
(. cotlo ¢ scambio di nowe
) Pcetr Trattato di commercio ¢ di navigazionce ¢ dichiararione 23,12, 1874
Polonia Trataato dv commercio 12. 5.1922
Romania Protocolto doganale (2) { 25,01, 13950
Svirzera (rattato di commercio 71923
Protocolls 2B 101925 ¢
30, 121933
Turchia Trattato di commercio ¢ di navigazione ¢ scambio di note 29. 121936
Unghena Trattato di commercio ¢ di navigazionc 4. 7.1928
Protocollo doganate (2) 28, 3. 1950
URSS Trauato di commercio ¢ di navigazione it. 12 1948
Usuguay Trattato di commercio 26. 2. 1947
Venerucla Trattato d'amicizia, di pavigazionc ¢ di commercio 19. 6. 1861
Modus vivendi 3. 6. 1939
Yemen Trattato damicizia ¢ di relanioni cconomiche 4. 91937
LUXEMBOURG [ ‘ [

(1) L-applicazione dell'accordo @& sospesa (Serbia e Hontenegro) conformemente ai
regolamenti (CEE) n. 1432/92 (GU L 151 del 3.6.1992, pag.4), n. 2656/92 (JO L 266
del 12.9.1992, pag-27), n. 990/93 (GU L 102 del 28.4,1593, pag. 14) del Consiglio.

(2) Protocollo richiamato e riesaminato in occasione dell‘accordo commerciale quadro

fra i due paesi.



1O

n @ %) “)
NEDERLAND Alghanistan Vriendschaps- en handelsverdrag 26. 7.1939
Asabische Republick Voorlopige handelsoverecnkomst 17. 3.1%30
Egyptc
Bolivia Handelsverdrag 0. s 1529
Brariliz Voorlopig handelsakkoord 15, 3.1937
Bulgasije No(nwisscling 19 3. 1922
Canada Handelsovereenkomst bl 71924
Colombia Vdendschaps-, handels- en schecpvaarverdrag 1. 5.182¢9
Costa Rica Handels- en scheepvaantovercenkomst 3 6. 1957
E! Salvador Handclsverdrag cn\i;éi’éfwisscling 13. 3.195¢
Ethiopié Overcenkomst nopens de meestbegunstigingsclausule 30. 2.1926
Guatemala Handelsverdrag 12 51926
Haid Handelsveedrag en notawisseling 7. 21926
Hongznije Handclsovercenkomst 9. 12 1924
Iran Voorlopig handelsverdmg en brcfwisscling 20. 6. 1928
4 Japan Handcls- en schecpvaartverdrag 6. 7.1%12
; Jemen Vrendschapsverdrag 12, 4. 1939
L Joegostavié Handels- ¢n schecpvaartverdrag (1) 28, 51230
Liberia Veiendschaps-, handels- en scheepvasniverdrag 20. 121862
Marokko Handels- ea scheepvaartverdrag 18. 5.1858
Maskate Handelsverdnag 27. 8.1877
Mexico Handclsverdrag 7. L1950
Polen Hande¢ls- en scheepvaanverdrag 30. 5.1924
Rocmenié Handelsschikking 29. 8.1930
Tsjechoslowakije Overeenkomst 20. L1523
Tuckije Nonawisscling 20 1115929
Unuguay Handels- en scheepvaantverdriag 2, 1.1934
Protocol 2 61953
Venerucla Verdrag bewrelfende de diplomaticke beteekkingen I 51920
Zajre Overcenkomst met de internationale Vereniging van de 27. 12. 1884
Kongo
Zuid-Afrika Voorlopig akkoord nopens de handelsbetrckkingen en de 20. 21935
scheepvaarnt
PORTUGAL Bulgana Acordo dc comércio a longo prazo L 21975
Checosloviquia Acordo dc comcrcio a longo prazo 1. 31973
Cuba Acorde de comércio 3 longo prato 13, 9.1976
Unido das Rephblicas Acordo de coméicio 19. 12,1974
Sociaktistas Sovidticas
UEBL/DLEU Afsique du Sud / Zwid- Accord commerciat provisoise / Voorlopng handclsakkoord 15, 7.1937
Aliika
Albanie [ Atbamié Echange de lettres £ Bnichwisseling 19, 21929
Argentine [ Argentinid Accord provisoire £ Voorlopig akkoord 16. 1. 1934
Bolivie / Bolivia Trité damitic ot de commerce [ Viendschaps. ¢n i5. 41912
handelsverdrag
Avenant au troité / Asnvullend protocol 19, 12, 1963
Brési? f Brazilid Accord commeraial provisoire f Voorlopig handelsakkoord 4. 1.1832
Bulgaric / Bulgarijc Echange de leures / Bricfwisscling g 11926
Canada Convention de commerce [ Handelsovereenhomst 3. 7.1924
Chiti Accord commercial provisoire / Voorlopig handeisakkoord 27, B.1936
Colombie / Colombia Echange de leures portant application i FUEBL du traité 19 ct/en
conclu entre les Pays-Bas et la Colombie le 17 mai 1825 /f 22 81936
Bricfwisseling van toepassing in de BLEU voor het Verdng

afgestoten tussen Nedertand en Colombia van | mei 1829

blz.

{1) De toepasaing van de overeenkomst wordt opgeschort (Servié en Montenegro)

overeenkomstig Verordeningen (EEG) nr.

1432792 (PB L 151 van 3

.6.1992,

nr. 2656/92 (PB L 266 van 12.9.1992, blz. 27), nr. 990/93 (PB L 102 van 28.4.1993,

blz. 14) van de Raad.
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(1) Lrapplication de l'accord est suspendu
réglements (CEE} No. 1432/92 (JO0 L 151 du 3.6.1992,

Exchange of notes, concerning the convention of 9. 12,

1856

7 UEBL/BLEU Equateur ¢ Ecuador Traité d'amiué, de commerce ¢ de pavigation / Vrend- 5. 31887
: (Guite/vervolg) schaps-, handels- en scheepvasrtverdrag
Avenant ay Rité / Aanvullend protocol 15. 10.1937
Guatemala Traité de commerce et de navigation / Handels- cn .11, 1924
schecpvaartverdrag
Haia Accord commercial provisoire / Vooslepig handelsakkoord 9. 7.1936
Hongrie / Hongarije Echange de letues / Bricfwisscling 30, 91924
Iran Convention de commerce ¢t de navigation f Handels- en 9. 5. 4929
scheepvaanovereenkomst
Nouvclle-Zélande f Accord commercial provisoire par échange de letures / 5121933
Micow-Zecland Voorlopig handeisakkoord bij bricfwisscling
Pologne / Polen Traité de commerce £ Handelsverdrag 30. 12 1922
Roumanic / RoemeniZ Accord commercial provisoiee / Vooropig handclsakkoord 28. 8.1930
Suisse [ Zwdtserland Traité de commerce f Handelsverdeag 25. B. 1929
Tehécoslovaquie / Trité de commerce / Handelsverdrag 28. 12 1925
Tsjechoslowakije
Union soviétique f USSR | Convention commerciale provisorre / Voorlopige handcls- 5. 5.193%
oversenkomst
Uruguay Accord commercial provisoire / Voorlopig bandetsakkoord 22X 21937
Vigt-nam / Vicunam Echange de teures portant sue le tritement de la nation la 16 etfen
‘ plus favorisée dans b domainc tadhire / Brcfwisscling 0. 11956
é.'-:@ betrelfende de tocpassing van de mecstbegunstigingsclav-
sule op tasifair gebied
Yémen / Jemen Convention commerciale / Handclsovercenkomst: 7. 111936
Yougoslavic f Jocgoslavid | Traité de commerce ¢t de navigation / Handels en 16. 12 1926
scheepvaartverdrag (1)
UNITED KINGDOM | Afghanistan Treacy of friendship and commerce 22 11. 1921
Trade convention 5. 61923
Exchange of notes’ 6. 5.15930
Argentina Treaty of amity, commerce and navigation 2 18235
Bolivia Trcary of commeree L 81911
Burma Treaty tegarding the cecognition of Burmesc indepen- 17. 10. 1247
dence, and refated mauters, with exchange of notes
Exchange of notes regulating commercial  selations 24, 1 1949
pending the conclusion of a new Treaty of commerce and
navigation
Colombia Treaty of friendship, commerce and navigation 16, 21866
Protocol applying the Treaty of cenzin pants of the Domi- 0. 8.1912
nions
Exchange of notcs 30.12. 1338
'l.": Costa Rica Treacy of !r;cndship_ commerce and navigation 27. 11. 1849
Pratocol cespecting the application of the Treary to cenain 18, 8 1513
parts of the Dominions
Czechoslovakia Treaty of commerce with declaration 14. 7.1923
Hunpary Treary of commerce and nsvigation 23. 7.1926
lran Treary of peace and commesnce 4. 3 1847
Commescnl conventnn A 1
Agreciment maodifying the commeiand convention ML 190
Japan Treary of commerce, cstablishment and navigatson, sith 14. 11, 31962
Protocols and cxchanges of notces
Exchange of notes on voluntary cxpos control 14, 11, 1962
Libena Treaty of {riendship and commerce 2. 11. 1848
Agreement modifying the Treaty of 21. 11. 1848 23, 7.1%08
Morocco General treaty 9. )2 1856
Convention of commerce and navigation 9, 12 1856
b 3.1957

{Serbie et Montenegro)

conformément aux
P. 4), No. 2656/92 (Jo L 266

du 12.9.1992, p. 27), No. 9%0/93 (Jo I 102 du 28.4.1993, p. 14) du conseil.

De toepassing

overeenkomstig Verordeningen (EEG) nr.
nr. 2656/92 (PB L 266 van 12.9.1992, pblz. 27), nr.

14) van de Raad.

blz,

van de

overeenkomst wordt opgeschort
1432/92 (PB L 151 van 3.6.1992, plz.

990/93 (PB L 102 vap 28.4.1993,

(Sexrvig

en Montenegro)
4),
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m f— @ - ) o]
UNITED KINGDOM | Muscat and Oman Tecaty of fricndship. commerce and navigation with 20. 12,1531
{cons'd} exchange of letters

Nepal Treacy of pcAa(:c and frfcndship 30. 10. 1550
Nicragua Treaty of fncndship, commerce and navigaton 8. 7.1905
Peru Treaty of friendship, commerce and navigation 10. 4. 1850
Agreement relating o commerce and navigation (with 6. 10. 1936
Protocols and exchanges of notes) .
Exchange of notes regarding the continuance in force of 8. 1.1950
Asticles 4 and $ of the Commercial Agreement of &, 10.
1936
Poland Treaty of commerce and navigation 26. 11,1923
Romania Treaty of commerce and navigation wath Protocols and 6. B.1930
exchange of notcs
Sovict Union Temporary Commuercial Agreement (1) 16. 2. 1934
Swizerland Treaty of fucndship, commerce 2nd reciprocal establish- 6. 91855
meng
Convention applying the Treaty of 1835 to the Dominions 30. 3.1214
Exchange of notes applying to Licchtenstein Commercial 26, 4.1924
Agrcements in force
Turkey Treaty of commerce and navigation ] 1. 31330
Exchange of notes rclating to cerain commescial madcrs 28, 21957
United States Convention of commerce 3 78S
Convention 20. 10. 1818
Convention of commerce 6. 8.1827
Venczucla Tecaty of amity, commerce and navigation 18. 4.182%
Convention 29. 101834
Exchange of notes 3 Z 1503
Yugoslavia Treaty of commccce and navigation with cxchanges ot 12. 5.1927
notes  (2)
Agrecment on trade and paymeats (2) _] 27, 11. 1936

(1) Russian Federation and other former Soviet Republics which have succeeded to the
Agreement, or parts thereof, in accordance with international law.

{2) Application of the agreement is suspended for Serbia and Montenegro in accordance
with Council Regulations {(EEC) No 1432/92 (OJ L 151,3 June 1992, p. 4), No 2656/92
(0J L 266, 12 september 1992, p. 27),No 930/93(0F No L 102, 28 April 1993, p. 14).
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Estsdo micmbro - Pais teeccro Hatursleza y fecha dol Acucrdo
Medlemsstat Teedicland Afalens a op 4:(«305
Micglicdstaar Driteland Ant und Datum des Abkommen:
Kpévog ptiog Teim yapa @iom ka1 NuepopuTvia TG cupewviag
Member Sore Thied country Type and dawe of Agreement
E1at membic Pays Giees MNature ¢t datc de accord
Stao mcmbro Pacze tcrze Naturz ¢ data dell’accordo
Lid-Sast Derde hand Aard en datum van hot akkowd
Esado-membie Pais tcecciwo MNaturcaa © dows do acordo
) @ £
BENELUX Honduras Handelsakkoord/
Accord commercial 30. 1. 1959
Jocgoslavigs Handclsakkoord/ (1)
Yougoslavie Accord commercial () 18. & 1958
Marokko! Handeclsakkoord/
Macoc Accoed commercial 5. B. 1958
DANMARK ladongicn Handclsaluale 2. 5. 1952
Madagaskar Handelsaftale 10. 12 1965 e e et
Marokko Handelsaftale 26 71961 T A
Sencgal Handclmafuale 1L 4 1962
Tinesicn Handelsaftale 8. & 1960
DEUTSCHLAND | Afghanistan Handclsabkommen 31, 5. 1958
Jugostasicn Haadelsabkommen (1) 11, 61952
Protokoll 16. 7. 1964
Philippincen Handelsabkommen 28. 2 1964
Tackes Abkommen Gber Waccnverkchr 16. 2. 1952
EAAALA Ipéy EpnoptkT] cupuwvia 32,1976
Tumpoia Epnopuc) ouvppovia 2, 31960
lopdovia Epropuci} ovppwvia 27, 21917
Tupio Epropuciy oupgpuwvia T 51969
Mélra Epropiit aupguwvia 1. 4. 1976
ESPARNA Angola Acucrdo de coopcracién y comercial 18. 31583
Egipo Acuerdo comercial 13, 51876
Repablica
Doeminicana Convenio dc COoperacion ccondmica 2, & 1973
Siria Convenio dc cooperacidn ccondmica | 26, %1952

(1) De toepassing van

de overeenkomst wordt opgeschort (Servié en Montenegro)

overeenkomstiq Verordeningen (EEG) nr. 1432/92 (PB L 151 van 3.6.19%2, blz. 4),
nr, 2656/92 (PP L 266 van 12.5.1%92, blz, 27), nr. 9%0/93 (PB L 102 van 28.4.1993,

blz. 14) wvan de Raad.
L*application de l'accord est suspendu (Serbie et Hontenegro) conformément aux
réglements (CEE) No. 1432/92 (JO L 151 du 3.6.1992, p. 4), No. 2656/92 (JO L 266

du 12.9.1992, p. 27), No. 590/93 (JO L 102 du 28.4.1593, p. 14) du conseil.
Pie Anwendung des Rbkommens wird (gegeniiber Serbien und Montenegro) nach Mafigabe
{EWG) Nr. 1432/92 (AB). I 151 vom 3.6.1992, 3. 4), No. 2656/92

‘'der Verordnungen
Nr. 990/93 {(ABl. Nr. L 102 vom 28.4.1993,

(ABl. L 266 vom 12.9.1992, s,  27),
8. 14) des Rates ausgesetzt.



ITALIA

PORTUGAL

RAE (république
arabe d'Egypte)

Colombia
Somalia

Paquistio

Accord commercial

Modus vivendi
Accordo commerciale ¢ di
covperazione economica ¢ tecnica

Acordo comercial

7.

7.

1964

1952

1960

1981

“



Estado micmbro

Medlemsstat

Mitglicdstaac

Kpérog pilog

Mcmbes Stane

€t membsc

Suate membro

Pais teccero

Tl'cdichnd
Driccland
Toim xdpa

Thied country

Pays ticss

Pacsc terzo

MNatursleza y fecha del Acuceda

Aftalens st op daedng

Art und Datum des Abkommens

DUom Kat NUCpORNVIa TRE Ouptgoviag
Type and date of Agreement

Natore ¢t date de Uaccord
MNatur ¢ daua dell'accordo

Aard en datum van het akkoord

Lid-Staat Derde land
Estado-membro Pais tceceero MNatuccza ¢ data do acordo
- (F4] 3
BENELUX Israél Accord commercial/Handelsakkoord 29. 81958
Philippincs/ Accord commercialfHandclsakkoord 14. 3. 1967
Filippijncn
ITALIA Cuba Scambio di nowe 9. 9.1950
India Accordo commerciale ¢ 6. 10. 1959
scambio di lettece 7. 7.1964
Libano Accordo commecrciale 4. 11, 1955
Svizzera Accordo commerciale 21, 10. 1950
Yemen Protocollo addizionale (al trattato
d'amicizia ¢ di relazioni economiche
del 4. 9. 1937) 5. 10, 1959
DANMARK Camcroun Handelsaftale B. 30. 1962
DEUTSCBLAND Ekuador Handclsabkommen 1. 8. 1933
Kotumbicn Handelsabkommen 9. 11, 1957
EAAADA Bpaliia Epropuct} gvpgwvia 9. 6. 1975
Avhomia Epnopuc] ovupavia 22. 6. 1959
Atbavog Epropixi ovppwvia 3. 71938
Mbepia Epnopicf ouvppwvia 29, 6197}
MeLixd Epnopixy cupgpovia 12, 41960
ESPANA El Sabvador Acverdo Comerciat 2. 12 1982
Nicaragua Convenio de Cooperacién Econdmica 4. 3.1974
15. 11 1978

Senegal

Acuerdo Comercial




S TA

) ¥} ® \
PORTUGAL Argélia Acordo Comercial 16. & 1976
Brasi! Acordo de Comércio 7. 9. 1966
México Acordo Econdémico ¢ Comercial 28. 8. 1980
Guiné-Bissau Acordo Comercial 13. 11978
Mamocos Acordo Comercial 28. 11977
Zimbabwe Acordo Comercial 10. %1982
UEBL/BLEU Mexique/Mexico Accord commecrcizl/Handelsakkoord 16, 2, 1950




(.

7
7

/

Estado micmbro

Pais fercero

Naturzleza y fecha del Acverdo

Altalcos art og datering

Medlemssiat Tredjcland
Mitglicdstaat Dritdand Art und Datvm des Abkommens
Kpérog ptiog Tpim yipa Pbom Koy muCpougvia 1 cuppaviag
Member State Third country Type and date of Agreement
Erat membre Pays ticrs Mature ¢t date de Faccord
State membro Pacsc terto Nawra ¢ data dell'accordo
Lid-Seaae Derde land Aard en datum van het akkoord
p Estado-membro Pais tceceiro Naturcza ¢ daa do acordo
et
BENELUX Tunisic/ Accord commercial/
Tunesié Handelsakkoord 1. 8. 1958
DEUTSCHEAND Indoncsicn Handelsabkommen vom 22, 4. 1953
Sidkorea Handelsabkommen vom 5. 4. 1965
EAAAAA Alyonzog Epnopucy ovpgpovia L L 1979
Mapdxo Epnopucy oupgpmvia Lo 11 1961
Tovpxia Epropixiy ovppwvia 7. 10 1953
Ivbia Epropic) ouppwvia 3. L1973
lopank Epnopucqy ouppavia 30. 1. 1969
NMaxiotéav Euxopikiy ovpgpwvia 17. 1. 1963
FSPANA Camcron Acverdo comercial 4 2 1964
’ - Chile Convenio comercial y de
CoOperacian ccondmica 9. 31977
Gabon Acuerdo de cooperacidon econdmica
y comeccial 6. 2 1976
Josdania Acverdo comercial 16. 12. 1980
Tiner Acuerdo comercial 20. 4. 1961
FRANCE Afrique du Sed () Echange de lcttces 18. 4. 1964
Corée du Sud Echange de lettres 12. 3. 1963
Inde () Accord commercial
et &hange de lettres 19. 10. 1959
25, 31955

Liban

Accord commercial

(r




S O S
ITALIA Corea del Sud ’V Accordo commerciale 9. 3. 1965
El Salvador Accordo commerciale 30. 3. 1953
Protocollo addizionale 21, 12, 1955
Indonesia Accordo commerciale 23 3.1935)
lran Scambio di note 29. 1. 1958
23, 31961
Isracie Accordo c¢commmeraiale 5. 31934
Scambio di lettere 5. ). 1956
Processi vecbali - {2]’ 10. 1956
11, 2 1964
lugoslavia Accordo commerciale ) 1. 7. 1567
Protocollo ¢ scambio
di note successivo. 0. 41969
Repubblica Accordo commerciale 18. 21954
Dominicana
PORTUGAL Cabo Verde Acordo comergial 20. 4.1980
Egipto Acordo comercial 20, 3 1983
Mogambique Acordo comercial 25. 51981
530 Tomé ¢ Principe Acordo comercial 17. 7. 1978
Tanzania Acorde comercial 30, 7.1975

'} Proropason par échanpe de norcs,

NE

conformemente ai
2656/92 (JO L 266
14) del consiglio.

dell'accordo . & sospesa (Serbia e Montenegro)
1432/92 (GU L 151 del 3.6.1992, pag.4), n.
990793 (GU L 102 del 28.4.1993, pag.

(2) Lrapplicazione
regolamenti (CEE) n.
del 12.9.1992, pag.27), b.
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Esudo micmbro

Mcdlemsstar

Mirgliedstaat

Kpdrog ptlog

Member State

Etat membee

Seare membeo

Pais tercero

Tredjcland

Drittland

Toim yipa
Third country
Pays tess
Paese wero

Derde 1and

Maturaleza y fecha del Acucrdo ’

Afulens ant og datening

At und Datum des Abkommens

DUOT KAy NUIPORNMA (TG CupgrIviag

Type and dae of Agreoment

Nature et date de Vaccord
Natuia ¢ data dell’accondo

Aacd en datum van het akkoosd

Lid-Stan
‘f
Esvdo-membro Pais tosciio MNaturcza ¢ data do acordo
BENELUX Japonn / Japan Accord commercial / Handelsakkoord 8. 10. 1560
Protocoles et agreed minutes | Protocollen 13, 4. 1963
en agreed minutes T
Echange de Tettres / Bricfwissching 30. 4. 1963
DANMARK Argentina Handcls- og betalingsaftale 25 11 1957
Elfenbenskysien Handelsaftale 23, 11 1966
Isracl Handelsaftale 4. 11 1952
Dsing Vareudvekslingsaltale 29 1i. 1948
DEUTSCHLAND Arabische Republik
Agypten Abkommen Gber den Wacenverkehr 18. 2 1956
Argentinien Handels- und Zahlungsabkommen 25 11. 1357
Athiopien Wirtschafts- vnd Haandclsabkommen 2k 4 1964
Brasilien Handelsabkemmen 1. 7. 1955
Chile Protokoll aber Handels- und
'-’_ir Zahlungsverkehr 2 14, 1356
: Benin Wirtschaftsabkommen 19. 6. 1261
Ellcnbeinkasic Wirschaftsabkommen 16, 12 1961
Gabun Wirtschaftsabkommen bl 7. 1962
Japan Handclsabkominen 1. 7. 1960
Kameoun tHandeluabkommen B. 3. 1962
Kenra Wischalts- vnd Handelsabkommen 3,12, 1964
Keongo Wirtschaltsabkommen 30, 10, 1962
Madagaskar Winschafisabkommen 6. 6. 1962
Neuseeland Handelsabkommen 20, 4. 1959
Niger Winschaftsabkommen ’
Pakistan Handelsabkommen und Protokoll 9. 3 1957
Paraguay Handelsabkommen 25, 7. 1955
Schweiz 2t. Zusaaprotokoll zum (auigehobenen)
deutsch-schweizenschen Handelsabkom-
men 13. 9.1977
Sambia Wirtschaftsabkommen . 12 1966
13. 9.1963

Sieera Leone

Winschaftsabkommen




DEUTSCHLAND Somalia Handelsabkommen 19. 1. 1962
(Fortserzung) Sri Lanka Handelsabkommen . 1. 4. 1955
. Sudafrika Liste der Einfuhrkontingente
Tansania Handels- und Wirtschaftsabkommen 6. 9. 1962
Tschad Wirtschafisabkommen 31, 5 1963
Tunesien Handelsabkommen und 29, 1. 1960
Zusatzprotokoll 2212, 1963
Uganda . Handelsabkemmen 17. 3. 1964
! Zentralafrikanische
Republik Wirtschaftsabkommen 29. 12 1562
Zypemn Handelsabkommen 30. 10. 196}
EAAAAA Kavadég Eunopixd) copgovia . 25. 8. 1947
Tovdav Epnoput) gupguvia . 10, 10. 1978
Zaip Epnomxty ovpgpovia 3. 10, 1968
Kopta ) Epnopukt} ovpgovia 4, 10. 1974
Konapog Epnopuc) ouvpgavia 23. 8. 1962
ESPANA Cuba Convenio comercial 23. 1. 1979
Colombia Acuverdo comercial 27. 6. 197%
India Acucrdo de comercio y de
cooperacién econdmica 14, 12. 1972
Madagascar Acuerdo comercial 20, 1. 1965
Pakistin Acuecrdo comercial 29. 11, 1976
Uruguay Convenio sobre intercambio comercial 24, 2. 1954
Zaire Acuerdo de cooperacidn econdmica 21, 11. 1983
FRANCE Argentine Accord commercial ¢t de parement 25 11, 1957
Autniche Accord commercial ¢t protocole 26. 7. 1963
1sra&l Accord commercial i0. 7. 1953
Protocole 16. 1. 1967
Echangc de lettzes 24. 12, 1968
Japon Accord commescial et protocole 14. 5. 1963
Protocole 26. 7. 1966
Mexique Accord commercial 1. 7.1950
Norvége Accord commercial 3 71951
Protocole 2. 4, 1966
Echange de lettres 6. 2. 1964
Suisse Accord commercial 21. 1k 1967
Turquie Accord commercial 31. B. 1546
Yougosiavie Accord commuercial (1) 25, 1. 1964
Protocole 6. 5. 1970
ITALLA Argentina Accordo commerciale e scambio di note 25 1k 1957
Canada Modus vivendi commerciake 28. 4 1948
Costa Rica Modus vivendt commerciale ¢ 20. 2.1953
scambio i note 23, 6. 1953
Giappane Agreed minutes 3112, 1969
Guatemala Modus vivendi commerciale 6 6. 1916
Malia Accordo commerciale 8. 7196/
Marocco - Accordo commierciale 28, 1. 1961
Protocollo 24, 2. 1963
Messico Accordo commerciale 15. 5. 1949
Protocollo 28. 10, 1963
Scambic di note 20. 7. 1963
Pakistan Accordo commerciale 10. 1. 1961
Paraguay Accordo commerciale 8. 7. 1859
Repubblica araba
d’Egito Protocollo commerciale 29. 4, 1959
Siria Accordo commerciale 10, 11, 1955
Tunisia Accordo commerciale ¢ 23 11 1961
protocolio addizionale 2. 8. 1963
NEDERLAND Arabische Republick
Egypte Handelsovereenkomst 21, 3 1953
Argentimé Handels- ¢n betalingsovereenkemst 2511, 1957
Turkije Handelsakkoord 6. 5. 1949

(1) L'application de l'accord est suspendu (Serbie et Montenegro)
conformément aux réglements (CEE) No. 1432/92 (JO 1 151 du
3.6.1992, p- 4), No. 2656/92 (JO L 266 du 12.9.1992, p- 27},
No. 990/93 (JO L 102 du 28.4.1993, p. 14) du Conseil.



PORTUGAL Angola Acordo comercial 20. 1. 1979
Colémbia Acdido comercial 28 12. 1978
Coreia do Sul Acordo comercial 2. 12. 1977
Equadeor Acordo comercial 16, 12 1976
Sencgal Acordo comercial 30. 1.1973
Protocolo adicional 21. L 1980
Tunisia Acordo corercial 9. 1. 1974
Zaire Acordo comercial 16. 12 1983
UEBL / BLEU Argentine [/ Accord commercial ct de paiement /
Asrgentinié Handels- en betalingsakkoord 25. 1%, 1957
Pakistan Accord commercial / Handelsakkoord 15. 3 1952

SN



22

ISSN 0254-1459

KOM(93) 326 endelig udg.

DOKUMENTER

DA 11 02

Katalognummer : CB-C0-93-359-DA-C

ISBN 92-77-57734-7

Kontoret for De Europziske Fallesskabers Officielle Publikationer
L-2985 Luxembourg



